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THIS IS TO CERTIFY THAT Dale E. PERRY of the Town of Smithers, in the 

Province of British Columbia, was called to the Bar and admitted as a Solicitor of the 

Supreme Cowrt of British Columbia on May 18, 1990, and remains on the Rolls of 

Barristers and Solicitors of the Society in good standing; 

Every practising Barrister and Solicitor of the Supreme Court of British Columbia 

is a duly qualified Notary Public in and for the Province of British Columbia; 

Dale E. PERRY has all the powers, rights, duties, and privileges of a Notary 

Public. 

AND THAT 1 have compared the signature of Dale E. PERRY subscribed to the 

attached instrument with a specimen signature of Dale E. PERRY filed in this office and 

verily believe the said signature to be genuine. 

GIVEN UNDER my hand and the Seal of the Law Society of British Columbia, 

on September 27, 2017. 

/ Da 

  

Alan Treleaven 

Director, Education éz Practice 

8aS Cambre Street Vancouver, BC, Canada VGB 429 

1604 669.2533 | f 604.669 5232 

Toll-free 1800.903.5300 | TTY 604.443,5700 

Inwsociety.bc ca  



  

  

República del Ecuador 

Consulado General 

Vancouver. B.C. Canadá 

Presentada para amenticor la firma que 

amecede. el suscrito Erienne E. Y Walter, 

Consul General a.h certifica que es auténtica 

siendo la que utiliza en todos sus actos 

Alan TRELEMEN Des 

TA Las Esta of Brgsk Colermbta 

|VANCOUNA BC, Camada” 
| Nrimero de actracion: Z Z ? Z 7 

Piro da arancelarral í. 15.7 

valor de la actuación US$: 502 

Vunentiver, a 1 9 ¡e 

        

  

  
 



  

D E. PERRY 
OF 

arrister € Solicitar 
Box 790 3875 Broadway A GOOD STANDING miro, BO VOJZNO 

alas. . 

  

BUSINESS CORPORATIONS ACT 

l Hereby Certify that, according to the corporate register maintained by me, HY-TECH 
DRILLING LTD. was incorporated as a company under the laws of the Province of British 
Columbia, is a valid and existing company and is, with respect to the filing of annual reports, in 
good standing. 

issued under my hand at Victoria, British Columbia 

On September 15, 2017 

Pt 
CAROL PREST 

Registrar of Companies 

Province of British Columbia 

Canada 

  Dra. Paola Andrade Torres



  

TA A TO TOA IO 

vigentes; 

Todo Litigante y Abogado practicante ante la Suprema Corte de British 

Columbia está debidamente calificado como Notatio Público de la provincia 
de British Columbia. 

Dale E. PERRY tiene todos los poderes, derechos, deberes y 
privilegios de un Notario Público. 

Y QUE he comprobado la firma de Dale E. PERRY suscrita en el 
documento adjunto el modelo de firma de Dale E PERRY firmada en esta 
oficina, la firma mencionada verdaderamente es genuina. 

FIRMADAS pot mí y con el sello de la Sociedad de Derecho de British 
Columbia el 27 de septiembre de 2017, 

Firma Uegible 

Alan Treleaven 

Director, Educación dx Practica 

845 Cambie Street, Vancuver. BC Canadá V6B 429 
t 604.660.2533/ TTY 604.443.5700 
Toll-free 1800-903.5300/ TTY 604.443.5700 
lawsociety.bc.ca



Alan TRELEAVEN, Director Edu de Practica 

La Sociedad de Derecho de British Columbia 

VANCUVER, BC, Canadá 

Númeto de actuación: 227-17 

Partida atancelatia: 111,15.7 

Valot de la actuación: Usd. 50.00 

Vancuvet, a 19 de Octubre 2017 

Firma Degible 

Etiene E V Walter 

Cónsul General a.h. 

  

  

  

SELLO SELLO           

    

, NS 
“1. Fanta audrade Torres



Y ANAL ON MIL A 2  - > 

DALE E PERRY 
+, Abogado y Notario 

LEY DE COMPANÍAS No. 790 3875 Broadway Avenue 
Smithers, BC VO] 2ND 

Fecha: 22 de septiembre de 2017 

Certifico que, de acuerdo con el registro corporativo que poseo, HY-TECH 
DRILLIN LTD, fue incorporada como una compañía bajo las leyes de la 
provincia de British Columbia, que es una compañía existente y válida, y con 
respecto a sus informes anuales, están al día. 

Certificado y firmado en Victoria, British Columbia 
El 15 de septiembre de 2017 

Firma Uegible 

CAROL PREST 
Registrador de Compañías 

Provincia de British Columbia 
Canadá 

    

“Torres



Juan Mart Alarcon Peralta 

C.C. 1721480372 

  

   

. Paola Andrade Torres



en ULUS SUS AUIYS PUDNICOS y PrIVados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de 

encia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno 

  

acto, de todo lo cual doy fe. La presente 

del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, 

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original, QUITO, a 27 DE OCTUBRE DEL 

2017, (11:09). 

CÉDULA: 1721480372 

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES 

  

NOTARÍA CUADRAGÉSIMA DEL CANTÓN QUITO 

   

 



Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ 

SUAREZ 

  

: Fecha de nacimiento: 25 DE JULIO DE 1995 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Calle Ava Ud la Forena a 
Sexo: HOMBRE 

  

Vio Lenoo! 

2840315 Instrucción: BACHILLERATO 
<aloscon ed +2v5 eo Autorizo y conslonto a la Notarla E 

Profesión: ESTUDIANTE Bula para que utllco lá presente ln 
o Quito, a 

Estado Civil: SOLTERO 21 00T 291 

Cónyuge: No Registra 

Fecha de Matrimonio: No Registra 

Nombres del padre: ALARCON PEREZ RAUL ERNESTO 

Nombres de la madre: PERALTA LOPEZ MONICA LUCIA 

Fecha de expedición: 31 DE JULIO DE 2013 

Información certificada a la fecha: 27 DE OCTUBRE DE 2017 

Emisor: CARLA PATRICIA ESPIN SÁNCHEZ - PICHINCHA-QUITO-NT 40 - PICHINCHA - QUITO 

    

ía Andrade Torres 

N? de certificado: 172-065-20814 

| [ | Il | | [ Ing. Jorge Troya Fuertes 

172-065-20814 Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 
Documento firmado electrónicamente 

  

  

  len se presente este certificado deberá validario en: https:Ivirtual. registrocivil. gob. es, conforme « ala LOGIDAC Art. 4 numeral 1 ya ala LCE. 
anida 

La institución o persona ante 
Winanria dal dnsumanta 4 
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THIS IS TO CERTIFY THAT Dale E. PERRY of the Town of Smithers, in the 

Province of British Columbia, was called to the Bar and admitted as a Solicitor of the 

Supreme Court of British Columbia on May 18, 1990, and remains on the Rolls of 

Barristers and Solicitors of the Society in good standing; 

Every practising Barrister and Solicitor of the Supreme Court of British Columbia 

is a duly qualified Notary Public in and for the Province of British Columbia; 

Dale E. PERRY has all the powers, rights, duties, and privileges of a Notary 

Public. 

AND THAT 1 have compared the signature of Dale E. PERRY subscribed to the 

attached instrument with a specimen signature of Dale E. PERRY filed in this office and 

verily believe the said signature to be genuine. 

GIVEN UNDER my hand and the Seal of the Law Society of British Columbia, 

on September 27, 2017. 

y MIN 

Alan Treleaven 

Director, Education % Practice 

    845 Cambie Street, Vancouver, BC, Canada V6B 429 
ade PurTes 

a Andrade tor 1 604 669 2533 | f 604.669.5232 
Toll-free 1800 903.5300 | TTY 604.443.5700 

lawsocietybc ca 

Dra. Past
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favor of Cesar Zumarraga Ramirez, Juan Fernando 
Larrea Savinovich, Andres Paz y Miño Borja and 
TobarZVS C.L. The above-mentioned persons may 
act individually in the name and on behalf of the 
Company in the Republic of Ecuador: 

1. 

AA 

inviaira 4U 

E E 
15 12 DE OCTUBREN

2 
97 Y LINCOLN, 

IfICIO TORRE sol 

To represent and deal on behalf of the 
Company with all governmental, administrative, 
judicial and other authorites; 

. To represent the Company before all Court 
Authorities on claims initiated by or against the 
Cormpany, including the right to empower 
lawyers to represent and protect the Company's 
interests in these legal actions; 

. To sign, execute and deliver any documents on 
behalf of the Company and to do any act, 
marter or thing on behalf of the Company, 
which shall be necessary in the course of acting 
under this power of attorney. 

To apply and sign on behalf the Company 
applications all other kinds of documents to 
Authorities and Courts. 

To respond any complaints and fusil 
obligations relating to the Company's capacity 
as member or shareholder in entities 
incorporated under the laws of the Republic of 
Ecuador, as determined under article 6 of the 

Ecuadorxian Corporate Law;. 

To establish companies of any kind; 

To Acquire, accept and agree on the 
assignment/ transfer of shares of any entities in 

favor of the Company, and execute any 
document needed to that effect; 

    

  

y 

   

e OFICINA 1505 

      
favor de César Zumárraga Ramírez, fuan Fernando 
Larrea Savinovich, Andrés Paz y Miño Borja and 
TobarZVS CL. Las personas anteriormente 
mencionadas podrán actuar individualmente en 
nombre y por cuenta de la Compañía en la República 
del Ecuador: 

1. Representar y tratar en nombre de la Compañía 
con todas las autoridades gubernamentales, 
administrativas, judiciales; 

Representar a la Compañía ante todas las 
Cortes en reclamaciones iniciados por o en 
contra de la Compañía, incluyendo el derecho a 

otorgar poderes a abogados para representar y 
proteger los intereses de la Compañía en estas 
acciones; 

Para firmar, ejecutar y entregar cualquier 

documento en nombre de la Compañía y hacer 

cualquier acto, asunto o cosa en nombre de la 
Compañía, que sea necesario al actuar en virtud 

de este poder 

Para solicitar y firmar en nombre de la 

Compañía solicitudes y todo tipo de 

documentos a las autoridades y cortes. 

Contestar demandas y cumplir las obligaciones 

contraídas por la Compañía en su calidad de 

socia O accionista extranjera de sociedades 
constituidas bajo las leyes de la República del 

Ecuador, de acuerdo a lo dispuesto en el 
artículo 6 de la Ley de Compañías de Ecuador; 

Constituir sociedades de todo tipo; 

Adquirir, aceptar y convenir en la cesión/ 

transferencia de acciones de cualquier sociedad 

en nombre de la Compañía y celebrar cualquier 
documento requerido para el efecto; 

TZVS.EC



10. Certify the shareholding structure and any other 

The above-mentioned atrormeys-in-fact is authorized 
to substitute or delegate the present power of 

Company has an interest; and, 

corporate information of the Company. 

attorney. 

Given and signed at Smithers, British Columbia, 
Canada 

Hy-Tech Drilling Ltd. 
by its authorized signatory: 

AL 
Bras Paublutte 
By/Por: Hy-Tech Dam td. 
Position/Cargo: President 

NOTES: 
1.- The  foregoing signature must be 

authenticated by a Notary Public, whose 
certificate must refer to and include: (i) the 
legal existence of the principal; and (ii) the 
officer's capacity to bind the company. 

The notarial certificate must be legalized by a 
Consul of Ecuador or apostilled. 

Compañía tenga interés; y, 

10. Certificar la estructura accionaria y cualquier 
otra información societaria de la Compañía. 

Los antes mencionados apoderados están autorizados 
para sustituir o delegar el presente poder. 

I certify that I witnessed the signature of 
Brian Paul Butterworth, President of 
Hy-Tech Dilling Ltd., at Smithers, British 
Columbia, Canada on September 21, 2017 

  

   

A Notary Public in and for the 
Province of British Columbia 

Box 760 3875 Broadway Avenua 
Smíithers, BG VOJ 2N0 

NOTAS: 
1. La firma que antecede debe ser autenticada 

por un Notario Público, cuya certificación 
debe referirse e incluir: (1) existencia legal de 
la compañía poderdante; (ii) capacidad del 
funcionario para obligar a la compañía. 

2. La certificación notarial debe ser legalizada 
por ua Cónsul del Ecuador o apostillada, 

TZVS.EC



A A A MO A AS Y LASA 

vigentes; 

Todo Litigante y Abogado practicante ante la Suprema Corte de British 
Columbia está debidamente calificado como Notario Público de la provincia 
de British Columbia. 

Dale E. PERRY tiene todos los poderes, derechos, deberes y 
privilegios de un Notario Público. 

Y QUE he comprobado la firma de Dale E. PERRY suscrita en el 
documento adjunto el modelo de firma de Dale E PERRY firmada en esta 
oficina, la firma mencionada verdaderamente es genuina. 

FIRMADAS por mí y con el sello de la Sociedad de Derecho de British 
Columbia el 27 de septiembre de 2017. 

Firma Uegible 

Alan Treleaven 

Director, Educación $ Practica 

  
tra. Paola Andrade Torres 845 Cambie Street, Vancuver. BC Canadá V6B 429 

t 604.660.2533/ TI Y 604.443.5700 
Toll-free 1800-903.5300/ TTY 604.443.5700 
lawsociety.bc.ca



Alan TRELEAVEN, Director Edu 8 Practica 

La Sociedad de Derecho de British Columbia 

VANCUVER, BC, Canadá 

Número de actuación: 228-17 

Partida arancelaria: 111.15.7 

Valor de la actuación: Usd. 50.00 

Vancuver, a 19 de Octubre 2017 

Firma Jegible 

Etiene E V Walter 

Cónsul General a.h. 

  

  

  

SELLO SELLO           

 



favor of Cesar Zumarraga Ramirez, Juan Fernando 
Larrea Savinovich, Andres Paz y Miño Borja and 
TobarZVS C.L. The above-mentioned persons may 
act individually in the name and on behalf of the 
Company in the Republic of Ecuador: 

1 

PARE TATI 

         

To represent and deal on behalf of the 
Company with all goveramental, administrative, 

judicial and other authorities; 

. To represent the Company before all Court 
Authorities on claims initiated by or against the 
Company, including the right to empower 
lawyers to represent and protect the Company's 
interests in these legal actions; 

. To sign, execute and deliver any documents on 
behalf of the Company and to do any act, 
matter or thing on behalf of the Company, 
which shall be necessary in the course of acting 
under this power of attorney. 

To apply and sign on behalf the Company 
applications ali other kinds of documents to 
Authorities and Courts. 

To respond any complaints ad  fufill 
obligarions relating to the Company's capacity 
as member or shareholder in entities 
incorporated under the laws of the Republic of 
Ecuador, as determined under article 6 of the 
Ecuadorian Corporate Law; 

To establish companies of any kind; 

To Acquire, accept and agree on the 
assignment/ transfer of shares of any entities in 
favor of the Company, and execute any 
gocupent needed to that effect; 

E g 

: 
)'DE ÉCTUBRE N26-97 Y LINCOLN, 

RRE 1492, OFICINA 1505 
32 298 6456 

O, ECUADOR 

Bra. Puvls Acdirade Lurres 

favor de César Zumárraga Ramírez, Juan Fernando 
Larrea Savinovich, Andrés Paz y Miño Borja and 
TobarZVS C.L. Las personas anteriormente 
mencionadas podrán actuar individualmente en 
nombre y por cuenta de la Compañía en la República 
del Ecuador: 

L Representar y tratar en nombre de la Compañía 
con todas ls autoridades gubernamentales, 
administrativas, judiciales; 

Representar a la Compañía ante todas las 
Cortes en reclamaciones iniciados por o en 
contra de la Compañía, incluyendo el derecho a 
otorgar poderes 2 abogados para representar y 
proteger los intereses de la Compañía en estas 
acciones; 

Para firmar, ejecutar y entregar cualquier 

documento en nombre de la Compañía y hacer 
cualquier acto, asunto o cosa en nombre de la 

Compañía, que sea necesario al actuar en virtud 
de este poder 

Para solicitar y firmar en nombre de la 
Compañía solicitudes y todo tipo de 
documentos a las autoridades y cortes. 

Contestar demandas y cumplir las obligaciones 
contraídas por la Compañía en su calidad de 
socia o accionista extranjera de sociedades 
constituidas bajo las leyes de la República del 
Ecuador, de acuerdo a lo dispuesto en el 

artículo 6 de la Ley de Compañías de Ecuador; 

Constituir sociedades de todo tipo; 

Adquirir, aceptar y convenir en la cesión/ 
transferencia de acciones de cualquier sociedad 
en nombre de la Compañía y celebrar cualquier 
documento requerido para el efecto; 

TZVS.EC



Company has an interest; and, 

10. Certify the shareholdiag structure and any other 
corporate information of the Company. 

The above-mentioned attorneys-in-fact is authorized 
to substitute or delegate the present power of 
artorney. 

Given and signed at Smithers, British Columbia, 
Canada 

Hy-Tech Drilling Ltd. 
by its authorized signatory: 

DÍ 
Brian A 
By/Por: td. 
Position/Cargo: President 

A 

NOTES: 
1. The  foregoing signature must be 

authenticated by a Notary Public, whose 
certificate must refer to and include: (1) the 
legal existence of the principal; and (ú) the 
officer's capacity to bind the company. 

The notarial certificate must be legalized by a 
Consul of Ecuador or apostilled. 

Compañía tenga interés; y, 

10. Certificar la estructura accionaria y cualquier 
otra información societaria de la Compañía 

Los antes mencionados apoderados están autorizados 
para sustituir o delegar el presente poder. 

I certify that I witnessed the signature of 
Brian Paul Butterworth, President of 
Hy-Tech Dilling Ltd., at Smithers, British 
Columbia, Canada on September 21, 2017 

PITA 

  

    

  

A Notary Public in and for the 
Province of British Columbia 

Box 790 3875 Broadway Avenue 
Smithers, BG VOJ 2N0 

NOTAS: 
1. La firma que antecede debe ser autenticada 

por un Notario Público, cuya certificación 
debe referirse e incluir: (i) existencia legal de 
la compañía poderdante; (ii) capacidad del 
funcionario para obligar a la compañía. 

La certificación notarial debe ser legalizada 
por un Cónsul del Ecuador o apostillada. 

TZVS.EC



E.£. 1721480572 

A 

y ura sac 5 ya 
Y) 

  

Dra. Panta Andrade Torres



En 0LOS SUS BCIOs PÚDIICOS y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de 

acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno 

del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, 

dad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 27 DE OCTUBRE DEL 

  

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsal 

2017, (11:08). 

   

JUAN MARTIN ALARCON PERALTA 
CÉDULA: 1721480372 

  

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES 

NOTARÍA CUADRAGÉSIMA DEL CANTÓN QUITO 

  

Dra. Paola Andrado Torres 

 



Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ 

SUAREZ 

  

] Fecha de nacimiento: 25 DE JULIO DE 1995 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Calle hdd. la Florencia 
Sexo: HOMBRE 

00.32 Vía lomos 

ZEADMOS Instrucción: BACHILLERATO Autorizo y consiento a la Notaría Cuarenta de 
. % Quito para que utilice la presente información. penmalin q 913 (6 gmail.com Profesión: ESTUDIANTE 

se
r 

Quito, a 3 > - 

Estado Civil: SOLTERO 23 007 2017 

Cónyuge: No Registra 

Fecha de Matrimonio: No Registra 

Nombres del padre: ALARCON PEREZ RAUL ERNESTO 

    

Nombres de la madre: PERALTA LOPEZ MONICA LUCIA meta 
z roct da ganes h 

   

Fecha de expedición: 31 DE JULIO DE 2013 

Información certificada a la fecha: 27 DE OCTUBRE DE 2017 

Emisor: CARLA PATRICIA ESPIN SÁNCHEZ - PICHINCHA-QUITO-NT 40 - PICHINCHA - QUITO 

N? de certificado: 175-065-20704 

Il | [ | l Ing. Jorge Troya Fuertes 
175-065-20704 Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 

Documento firmado electrónicamente   La institución o persona ante quien se presente este certificado deberá validarlo en-https//virtual.registrocivil. gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y: alaLCE. 
Viaenria del dncumanta + validación n 1 mor tacda al día da en amicián En enon da nrncartar inimitable a



  

RUSA NDADO. 

    

       

- sex CADA, -DE VOTACIÓN 
ELECOIHES ES O 
OL, 1721480372 

en ALARCON PERA! Ama ETA JUAN MAR: 
y APELLIDOS Y UORBRES. A su 

CIRCUNSCRIPCIÓN Y 

  

lo - ZONA, 

    

A 
RAZON: De conformidad con el numeral cinco 

e del riculo dieciocho de la Ley Notarial doy te 

que las COPIAS.E EOPOSTANCAS us anteceden, 

SELLADAS FIRMADAS por Mes 4 reproducción 

exacta ¿61 ORIGINAL que / slo a la vista 

   

             

Tra: PAGDA ARURAS 
o EIA REY Ab 0 10 

  

Andrade Torres 
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THIS 18 TO CERTIFY THAT Dale E. PERRY of the Town of Smithers, in the 
Province of British Columbia, was called to the Bar and admitted as a Solicitor of the 
Supreme Court of British Columbia on May 18, 1990, and remains on the Rolls of 
Barristers and Solicitors of the Society in good standing; 

Every practising Barrister and Solicitor of the Supreme Court of British Columbia 
is a duly qualified Notary Public in and for the Province of British Columbia; 

Dale E. PERRY has all the powers, rights, duties, and privileges of a Notary 
Public. 

AND THAT I have compared the signature of Dale E. PERRY subscribed to the 
attached instrument with a specimen signature of Dale E. PERRY filed in this office and 
verily believe the said signature to be genuine. 

GIVEN UNDER my hand and the Seal of the Law Society of British Columbia, 
on September 27, 2017. 

; añ. 

Alan Treleaven 

Director, Education é Practice 

  845 Cambre Street, Vancouver, BC, Canada V6R 429 
1 604.669.253 | f 603 669.5232 Lp 

Dra Paola Andrade Torres Toll-free 1.800 903.5300 | TFY 604.143.5700 
«Sid. 

lawsociety bc ca



  

República del Ecuador 

Consulado General 

Vancouver. B.C. Canadá 

Presentada para amenticar la firma que 

antecede. el suecrito Enenne E. Y Walter, 

Consul Genera] a.h. certifica que es auéntica 

siendo 

  

               

a 

Partida arancelaria: 17. 15.7 

  

Vancouver, a _1 9 ocí 2017 

< 1D 
Etienne E. Y Waker 

| Consul Gen 

  

  

  

  

      El 

Y. Peuin Andrade Torres



    

OF 
E E. PERRY 

7 Bamister £ Solicit 
GOOD STANDING Box 790 3875 Broadway Avenue 

Smithers, BG VOJ 20 

Srta eo 22 IT 

    

  

BUSINESS CORPORATIONS ACT 

I Hereby Certify that, according to the corporate register maintained by me, HY-TECH 

DRILLING INTERNATIONAL. INC. was incorporated as a company under the laws of the 

Province of British Columbia, is a valid and existing company and is, with respect to the filing of 

annual reports, in good standing. 

issued under my hand at Victoria, British Columbia 

On September 15, 2017 

AÑ 
CAROL PREST 

Registrar of Companies 

Province of British Columbia 

Canada 

 



TE E AR OO A e A AO MALO MAA ALSO Y LALA 

vigentes; 

Todo Litigante y Abogado practicante ante la Suprema Corte de British 
Columbia está debidamente calificado como Notario Público de la provincia 
de British Columbia. 

Dale E. PERRY tiene todos los poderes, derechos, deberes y 
privilegios de un Notatio Público. 

Y QUE he comprobado la firma de Dale E. PERRY suscrita en el 
documento adjunto el modelo de firma de Dale E PERRY firmada en esta 
oficina, la firma mencionada verdaderamente es genuina. 

FIRMADAS por mí y con el sello de la Sociedad de Detecho de British 
Columbia el 27 de septiembre de 2017. 

Firma Vegible 

Alan Treleaven 

Director, Educación dx Practica 

        

Le mort Vi crado Torres 845 Cambie Street, Vancuver. BC Canadá V6B 429 
t 604.660.2533/ TT Y 604,443.5700 
Toll-free 1800-903.5300/ TT Y 604.443.5700 
lawsociety.bc.ca



Alan TRELEAVEN, Director Edu $ Practica 

La Sociedad de Derecho de British Columbia 

VANCUVER, BC, Canadá 

Número de actuación: 226-17 

Partida arancelaria: 1101,15.7 

Valor de la actuación: Usd. 50.00 
Vancuver, a 19 de Octubre 2017 

Firma Megible 

Etiene E V Walter 

Cónsul Genetal a.h. 

  

  

  

SELLO SELLO           

  
'ra, Paola Audrade Torres



E A A A 

DALE E PERRY 
o, Abogado y Notario 

LEY DE COMPANÍAS No. 790 3875 Broadway Avenue 
Smithers, BC VO] 2ND 

Fecha: 22 de septiembre de 2017 

Certifico que, de acuerdo con el registro corporativo que poseo, HY-TECH 
DRILLIN INTERNACIONAL INC, fue incorporada como una 
compañía bajo las leyes de la provincia de British Columbia, que es una 
compañía existente y válida, y con respecto a sus informes anuales, están al 
día. 

Certificado y firmado en Victoria, British Columbia 

El 15 de septiembre de 2017 

Firma Uegible 

CAROL PREST 

Registrador de Compañías 
Provincia de British Columbia 

Canadá 
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C.C. 1721480372 
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Pra. Paula Andrade Torres



O O PY PUYOL MM En VOnosuuentid aulentica(s), para CONstancla TITMa(n) conmigo en unidad de 

acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral! noveno 

del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, 

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 27 DE OCTUBRE DEL 

2017, (11:09). 

a 

> 
JUAN MARTIN ALARCON Pl 

CÉDULA: 1721480372 o 

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES 

    

NOTARÍA CUADRAGÉSIMA DEL CANTÓN QUITO 
O 

  

Ara. Paola Andrade Torres 

 



Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ 

  

SUAREZ 

: Fecha de nacimiento: 25 DE JULIO DE 1995 

A Nacionalidad: ECUATORIANA 

Cale Nh v3rz Ub lo Porn 

Vía Lomo 

2873165 Instrucción: BACHILLERATO 
Jumos knog (Agua CON, 

Sexo: HOMBRE 

Profesión: ESTUDIANTE 

Estado Civil: SOLTERO Autorizo y consiento a la Nolaría Cuarenta da 

Quito para que utilice la presente información. 

Có : No Regist ónyuge: No Registra culo a 27 00T 2017 

Fecha de Matrimonio: No Registra 

Nombres del padre: ALARCON PEREZ RAUL ERNESTO 

Nombres de la madre: PERALTA LOPEZ MONICA LUCIA 

  

Eo tt Wa 
on o, Fecha de expedición: 31 DE JULIO DE 2013 

E e 

Información certificada a la fecha: 27 DE OCTUBRE DE 2017 

Emisor: CARLA PATRICIA ESPIN SÁNCHEZ - PICHINCHA-QUITO-NT 40 - PICHINCHA - QUITO 

  
N? de certificado: 174-065-20865 

| | l | | l Ing. Jorge Troya Fuertes 
174-065-20865 Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 

Documento finnado electrónicamente   La institución o persona ante quien se presente este certificado deberá validarlo en:httpsHivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 
Vigencia del dncumento 4 validarión n 1 mae dacrta al día da eu amicián En nsen da nrocanter incanunniomins ana anto danmrnmis anambin  li l tti  
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THIS 18 TO CERTIFY THAT Dale E. PERRY of the Town of Smithers, in the 

Province of British Columbia, was called to the Bar and admitted as a Solicitor of the 

Supreme Court of British Columbia on May 18, 1990, and remains on the Rolls of 

Barristers and Solicitors of the Society in good standing; 

Every practising Barrister and Solicitor of the Supreme Court of British Columbia 

is a duly qualified Notary Public in and for the Province of British Columbia; 

Dale E. PERRY has all the powers, rights, duties, and privileges of a Notary 

Public. 

AND THAT l have compared the signature of Dale E. PERRY subscribed to the 

attached instrument with a specimen signature of Dale E. PERRY filed in this office and 

verily believe the said signature to be genuine. 

GIVEN UNDER my hand and the Seal of the Law Society of British Columbia, 

on September 27, 2017. 

Alan Treleaven 

Director, Education de Practice 

  

  
| 

  
845 Cambie Street, Vancouver, BC, Canada V6B 4Z9 

1604.669.2533 | f 604.669.5232 

Pra. Paola Andrade Torres Toll-free 1.800.903.5300 | TTY 604.443.570 
tawsociety.bc.ca
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Law in favor of Cesar Zumarraga Ramirez, Juan 
Fernando Larrea Savinovich, Andres Paz y Miño 
Borja and TobarZVS CL. The above-mentioned 
persons may act individually in the name and on 
behalf of the Company in the Republic of Ecuador: 

1. To represent and deal on behalf of the 
Company with all governmental, administrative, 
judicial and other authorities; 

2. To represent the Company before all Court 
Authorities on claims initiated by or against the 
Company, including the right to empower 
Lawyers to represent and protect the Company's 
interests in these legal actions; 

3. To sign, execute and deliver any documents on 
behalf of the Company and to do any act, 
matter or thing on behalf of the Company, 
which shall be necessary in the course of acting 
under this power of attorney. 

4. To apply and sign on behalf the Company 
applications all other kinds of documents to 
Authorities and Courts. 

5. To respond any complaints and  fuéll 
obligations relating to the Company's capacity 
as member or shareholder in entities 
incorporated under the laws of the Republic of 
Ecuador, as determined under article 6 of the 

Ecuadorian Corporate Law; 

6. To establish companies of any kind; 

7. To Acquire, accept and agree on the 
assignment/ transfer of shares of any entities in 

favor of the Company, and execute any 
document needed to that effect; 

    

BRE N26-97 Y LINCOLN, 
492, OFICINA 1505 

6456 

wa. Papla Andrade Torres 

requiere, a favor de César Zumárraga Ramírez, Juan 
Fernando Larrea Savinovich, Andrés Paz y Miño 
Borja and TobarZYS CL. Las personas 
anteriormente mencionadas podrán actuar 
individualmente en nombre y por cuenta de la 
Compañía en la República del Ecuador: 

1. Representar y tratar ea nombre de la Compañía 

con todas las autoridades gubernamentales, 

administrativas, judiciales; 

2. Representar a la Compañía ante todas las 

Cortes en reclamaciones iniciados por o en 

contra de la Compañía, incluyendo el derecho 2 

otorgar poderes a abogados para representar y 

proteger los intereses de la Compañía en estas 

acciones; 

3. Para firmar, ejecutar y entregar cualquier 

documento en nombre de la Compañía y hacer 

cualquier acto, asunto o cosa en nombre de la 

Compañía, que sea necesario al actuar en virtud 

de este poder 

4. Para solicitar y firmar en nombre de la 

Compañía solicitudes y todo po de 

documentos a las autoridades y cortes. 

5. Contestar demandas y cumplir las obligaciones 

contraídas por la Compañía en su calidad de 

socia o accionista extranjera de sociedades 

constituidas bajo las leyes de la República del 

Ecuador, de acuerdo a lo dispuesto en el 

artículo 6 de la Ley de Compañías de Ecuador; 

6. Constituir sociedades de todo tipo; 

7. Adquirir, aceptar y convenir en la cesión/ 

transferencia de acciones de cualquier sociedad 

en nombre de la Compañía y celebrar cualquier 

documento requerido para el efecto; 

TZVS.EC
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Company has an interest; agd, Compañía tenga interés; y, 

10. Certify the shareholding structure and any other 10. Certificar la estructura accionaria y cualquier 
corporate information of the Company. atra información societaria de la Compañía. 

The above-mentioned attorneys-in-fact is authorized Los antes mencionados apoderados están autorizados 
to substitute or delegate the present power of para sustituir o delegar el presente poder. 
attorney. 

Given and signed at Smithers, British Columbia, 
Canada 

Hy-Tech Drilling International Inc. I certify that 1 witnessed the signature of 
by its authorized siguatory: Brian Paul Butterworth, President of 

Hy-Tech Dilling Intemational Inc., at Smithers, 
British Columbia, Canada on September 21, 2017 

  

  

Brian Paul Butterworth DÁ:*-EDWARD PERÉY 
By/Por: Hy-Tech Drilling International Inc. 
Position/Cargo: President ci eh O, 

Province of British Columbia 
“ Box750 3875 Broadway Avenua 

Smitters, EC VOS 2N0 

NOTES: NOTAS: 
1. The  foregoing signature must be 1. La firma que antecede debe ser autenticada 

authenticated by a Notary Public, whose por un Notario Público, cuya certificación 
certificate must refer to and include: (1) the debe referirse e incluir: (1) existencia legal de 
legal existence of the principal; and (ii) the la compañía poderdante; (ii) capacidad del 
officer's capacity to bind the company. : funcionario para obligar a la compañía. 

2. La certificación notarial debe ser legalizada 
2. The notarial certificate must be legalized by a por un Cónsul del Ecuador o apostillada, 

Consul of Ecuador or apostilled. 

TZVS.EC
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vigentes; 

Todo Litigante y Abogado practicante ante la Suprema Corte de British 
Columbia está debidamente calificado como Notario Público de la provincia 
de British Columbia. 

Dale E. PERRY tiene todos los poderes, derechos, deberes y 
privilegios de un Notario Público. 

Y QUE he comprobado la firma de Dale E. PERRY suscrita en el 
documento adjunto el modelo de firma de Dale E PERRY firmada en esta 
oficina, la firma mencionada verdaderamente es genuina. 

FIRMADAS por mí y con el sello de la Sociedad de Derecho de British 
Columbia el 27 de septiembre de 2017, 

Firma Ilegible 

Alan Treleaven 

Director, Educación 82 Practica 

845 Cambie Street, Vancuver. BC Canadá V6B 429 
t 604.660.2533/ TTY 604.443.5700 
Toll-free 1800-903.5300/ TTY 604.443.5700 
lawsociety.bc.ca  



Alan TRELEAVEN, Director Edu 6% Practica 
La Sociedad de Derecho de British Columbia 

VANCUVER, BC, Canadá 

Número de actuación: 229-17 

Partida arancelatia: 111,15.7 

Valor de la actuación: Usd. 50.00 
Vancuver, a 19 de Octubre 2017 

Firma Xlegible 

Etiene E V Walter 

Cónsul General a.h. 
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Law in favor of Cesar Zumarraga Ramirez, Juan 
Fernando Larrea Savinovich, Andres Paz y Miño 
Borja and TobarZVS C.L. The above-mentioned 
persons may act individually in the name and on 
behaif of the Company in the Republic of Ecuador: 

1. To represent and deal on behalf of the 
Company with all goveromental, administrative, 

judicial and other authorities; 

. To represent the Company before all Court 
Authorities on claims iniciated by or against the 
Company, including the right to empower 
lawyers to represent and protect the Company's 
interests in these legal actions; 

To sign, execute and deliver any documents on 
behalf of the Company and to do any act, 
matter or thing on behalf of the Company, 
which shall be necessary in the course of acting 
under this power of attomey. 

. To apply and sign on behalf the Company 
applications all other kinds of documents to 
Authorites and Courts. 

5. To respond any complaints and  fulfill 
obligations relating to the Company's capacity 
as member or shareholder in entities 
incorporated under the laws of the Republic of 
Ecuador, as determined under article 6 of the 

Ecuadorian Corporate Law; 

To establish companies of any kind; 

To Acquire, accept and agree on the 
assignment/ transfer of shares of any entities in 

favor of the Company, and execute any 
document needed to that effect; 
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Puula Andrade Torres 

requiere, a favor de César Zumárnega Ramirez, Juan 

Fernando Larrea Savinovich, Andrés Paz y Miño 

Borja and TobarZVS CL. Las personas 

anteriormente mencionadas podrán actuar 

individualmente en nombre y por cuenta de la 

Compañía en la República del Ecuador: 

1. Representar y tratar en nombre de la Compañía 

con todas las autoridades gubernamentales, 

administrativas, judiciales; 

Representar a la Compañía ante todas las 

Cortes en reclamaciones iniciados por o en 

contra de la Compañía, incluyendo el derecho 2 

otorgar poderes a abogados para representar y 

proteger los intereses de la Compañía en estas 

acciones; 

Para firmar, ejecutar y entregar cualquier 

documento en nombre de la Compañía y hacer 

cualquier acto, asunto o cosa en nombre de la 

Compañía, que sea necesario al actuar en virtud 

de este poder 

Para solicitar y firmar ea nombre de la 

Compañía solicitudes y todo tipo de 
documentos a las autoridades y cortes. 

Contestar demandas y cumplir las obligaciones 

contraídas por la Compañía en su calidad de 
socia o accionista extranjera de sociedades 

constituidas bajo las leyes de la República del 

Ecuador, de acuerdo a lo dispuesto en el 

artículo 6 de la Ley de Compañías de Ecuador; 

6. Constituir sociedades de todo tipo; 

Adquirir, aceptar y convenir en la cesión/ 
transferencia de acciones de cualquier sociedad 

en nombre de la Compañía y celebrar cualquier 

documento requerido para el efecto; 
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company ñas an 1terest; ago Compañía tenga interés; y, 

10. Certify the shareholding structure and any other 10. Certificar la estruetura accionaria y cualquier 
corporate information of the Company. otra información societaria de la Compañía. 

The above-mentioned attomeys-in-fact is authorized Los antes mencionados apoderados están autorizados 
to substitute or delegate the present power of para sustituir o delegar el presente poder. 
attorney. 

Given and signed at Smithers, British Columbia, 
Canada 

Hy-Tech Drilling International Inc. I certify that 1 winessed the signature of 
by its authorized signatory: Brian Paul Butterworth, President of 

Hy-Tech Dilling International Ínc., at Smithers, 
British Columbia, Canada on September 21, 2017 

nn 
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A 
Brian Paul Butterworth DÁs-e EDWARD PERÉY 
By/Por: Hy-Tech Drilling International Inc. 
Position/Cargo: President ocio q pa, 

+. Province of British Columbia 
“ B0x760 3875 Broadway Avenua 

Smithess, BC VOJ 2N0 

NOTES: NOTAS: 
1. The  foregoiog signature must be 1 La firma que antecede debe sex autenticada 

authenticated by a Notary Public, whose por un Notario Público, cuya certificación 
certificate must refer to and include: (1) the debe referirse e incluir: (1) existencia legal de 
legal existence of the principal; and (i) the la compañía poderdante, (ii) capacidad del 
officer's capacity to bind the company. funcionario para obligar a la compañía. 

2. La certificación notarial debe ser legalizada 
2. The notarial certificate must be legalized by a por un Cónsul del Ecuador o apostillada. 

Consul of Ecuador or apostilled. 

TZVS.EC
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C.C. 1721480372 
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Pata Andrade Torres



A NO ALMAS), pala Constancia TITMa(n) conmigo en unidad de 

acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno 

del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, 

sobre cuyo texto esta Notaría, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 27 DE OCTUBRE DEL 

2017, (11:09). 

   

JUAN MARTIN ALARCON PERALTA 
CÉDULA: 1721480372 

  

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES 

NOTARÍA CUADRAGÉSIMA DEL CANTÓN QUITO 
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Nra. Paola Andrade Torres



Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ 

SUAREZ 

  

Fecha de nacimiento: 25 DE JULIO DE 1995 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Calle ANS UL LF 

Na Lombisí 

2$D165 instrucción: BACHILLERATO Autorizo y consiento a la Notaría Cuarenta de 

Jamon ap 0 gmail.com Quito para que utilice la presente información. 

Profesión: ESTUDIANTE 

Sexo: HOMBRE 

_Quito, 2d 11 001 2017 

Estado Civil: SOLTERO 

Cónyuge: No Registra 

Fecha de Matrimonio: No Registra 

Nombres del padre: ALARCON PEREZ RAUL ERNESTO 

Nombres de la madre: PERALTA LOPEZ MONICA LUCIA 

Fecha de expedición: 31 DE JULIO DE 2013 

información certificada a la fecha: 27 DE OCTUBRE DE 2017 

Emisor; CARLA PATRICIA ESPIN SÁNCHEZ - PICHINCHA-QUITO-NT 40 - PICHINCHA - QUITO 

  

Dra. Paola Andrade Torres 

N? de certificado: 179-065-20900 

Jl ll | | | ing. Jorge Troya Fuertes 

179-065-20900 Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 
Documento firmado electrónicamente   La institución o persona ante quien se presente este certificado deberá validarlo en:httpsJ/virtual.registrocivil.gob,ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 yalaLCE. 

Vigencia del documento 1 validación o 1 mes desde el día de su emisión. En caso de presentar inconvenientes con este documenta escriba a enlinesfreaistrarivil ah er    
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